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design — Simon Pengelly

Designed by Simon Pengelly, UNNIA is a
collection of versatile chairs that was conceived
from the idea of being able to mix elements
in order to achieve endless combinations of
personalised colours. Sleek lines, conceptual
purity and a timeless spirit, are the hallmarks of
this original collection.

Congu par Simon Pengelly, UNNIA est une
collection de chaises polyvalentes nés de
I'idée de mélanger les composants pour
des combinaisons infinies de couleurs
personnalisées. Des lignes fluides, la pureté
conceptuelle et l'esprit intemporel sont les
caractéristiques de cette collection unique.
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en — UNNIA is an extensive collection of chairs,
armchairs, stools and benches with a unique
concept of colour and finish combinations. The
design allows plastic or upholstered seats and
backrests to be combined, in one or two col-
ours, with a varied range of bases. This makes
it possible to configure an endless number of
customised designs that adapt to a diversity of
contexts, spaces or decorative styles.

The plastic seats and backrests come in twelve
combinable colours. In addition to the plastic
versions, the collection is completed with the
upholstered versions featured in the UNNIA
TAPIZ catalogue to form one great family.

The result is a comprehensive and versatile col-
lection characterised by its conceptual purity,
its fluid lines and its timeless spirit, but above
all by being highly customisable. UNNIA collec-
tion have been awarded the prestigious design
prize: “Design Guild Mark”.
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fr — UNNIA est une vaste collection de
chaises, fauteuils, tabourets et poutres avec
un concept unique de combinaison de cou-
leurs et de finitions. Le design permet de
combiner siége et dossiers en plastique ou
tapissés en une ou deux couleurs, avec un
grand éventail de piétements. Cela permet
de configurer d'innombrables dessins per-
sonnalisés qui s'adaptent aux contextes, aux
espaces ou aux différents styles décoratifs.

Les siéges et les dossiers en plastique sont
offerts en douze couleurs qui peuvent étre
combinées entre-elles. En plus des versions
en plastique, la collection est complétée par
des versions rembourrées, présentées dans
le catalogue UNNIA TAPIZ faisant partie
d’'une grande famille.

Le résultat est une collection compléte et
polyvalente qui se caractérise par sa pureté
conceptuelle, ses lignes fluides, son esprit
intemporel mais surtout pour étre infiniment
personnalisable. La collection UNNIA a regu
le prestigieux prix international de design
“Design Guild Mark”.
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UNNIA

en — The design of separate seats and backrests
allows us to create chairs in one or two colours.

fr — La conception avec des siéges et des
dossiers séparés permet de créer des chaises
monochromes ou en deux couleurs.
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UNNIA

en — UNNIA chairs are produced with an extensive
and varied range of bases that allow the chairs to
adapt to different spaces and contexts. The bases are
available in a broad choice of finishes.

fr — Les chaises UNNIA sont fabriquées avec une
trés large gamme de piétements permettant aux
chaises de s'adapter & de nombreux espaces et
contextes. Les bases sont offertes dans une vaste
gamme de finitions.
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UNNIA

Accoudoirs en aluminium Accoudoirs an acier

Aluminium arms D‘ D ‘ Stainless steel arms
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UNNIA

en — The combination of plastic seats
and backrests and wooden swivel bases
generate an original and elegant design
that stands out for the warm contrast of
materials.

fr — La combinaison avec des piétements
giratoires en bois, génére un design original
et élégant qui se distingue par le contraste
chaud de matériaux.
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en — The versions with swivel bases are
available with four or five spokes made from
steel tube or die-cast aluminium. These chairs
and armchairs are ideal for working and
meeting spaces.

fr — Les versions avec des piétements giratoires
sont offertes en quatre ou cing rayons en

tube d'acier ou en fonte d’'aluminium injectée.
Ces chaises et fauteuils sont idéaux pour des
espaces de travail et de réunion.
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UNNIA

en — Designed for inhabiting transit and waiting areas, the collection
includes elegant benches with die-cast aluminium feet, available in
two- to five-seater versions that can also be fitted with a side table.

fr — Congue pour habiter les zones de passage et d'attente, la
collection comprend des poutres élégantes avec piétement en
aluminium injecté qui sont disponibles de deux & cinq siéges et
peuvent incorporer une table d'appoint.

INCLASS


http://www.inclass.es/?lang=en
http://www.inclass.es/colecciones/unnia-3/?lang=en

UNNIA

INCLASS


http://www.inclass.es/?lang=en
http://www.inclass.es/colecciones/unnia-3/?lang=en



http://www.inclass.es/colecciones/unnia-3/?lang=en

UNNIA

COLOUR THEORY — THEORIE DES COULEURS

en — The colours in the UNNIA collection have
been especially selected to create different
patterns of colour combinations.

Single-colour combinations: this pattern combi-
nes seats and backrests in the same colour and
tone to create chairs with a mono-shell aesthe-
tic.

Combinations of neutral + neutral: by combining
neutral tonalities together we can create chairs
with a very soft contrast.

Combinations of neutral + colour: the three neu-
tral hues, plus black and white, combine easily
with the rest of the colours.

Combinations of two hues of the same colour:
some of the colours are available in two hues of
the same colour. This allows us to create mono-
chrome combinations in two tones.

Combinations of colour + colour: in this pattern
all of the colours can be combined together,
allowing us to create from the most casual to
the most sophisticated combinations.
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Neutral

Single Colour *
Neutral

Neutral

N
Colour
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fr — Les couleurs de la collection UNNIA ont été
spécialement sélectionnées pour créer de diffé-
rents schémas de combinaisons de couleurs.

Combinaisons monochrome: ce modéle com-
bine des siéges et des dossiers de la méme
couleur et ton. Ce type de combinaison crée
des chaises ayant un aspect mono-coque.

Combinaisons de tons neutre + neutre: la com-
binaison de tons neutres permet de créer des
chaises au contraste trés doux.

Combinaisons de ton neutre + couleur: les trois
couleurs neutres, plus le blanc et le noir se com-
binent facilement avec les autres couleurs.

Combinaisons de deux nuances de la méme cou-
leur: certaines couleurs sont offertes en deux
tons de la méme couleur. Cela permet de créer
des combinaisons monochromes & deux tons.

Combinaisons de couleurs + couleur: en suivant
ce modéle on peut combiner toutes les cou-
leurs ensemble et passer ainsi des combinai-
sons les plus gaies a celles plus sophistiquées.

Two Tone Colour

.
Colour Colour
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UNNIA

COLOUR EXAMPLES — DES EXEMPLES DE COULEURS

> Informal
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Sophisticated

Single Colour

Neutral + Neutral

Neutral + Colour

Two Tone Colour

Colour + Colour
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UNNIA

Plastic colours — Plastique couleurs

BOO WOl G42 M53
Black White NCS3502 - R

M56 L31 R22 Y42 V12 Vi4 B33 B36
RAL 1019 NCS7005-Y80R NCS6030-R308 RAL 3003 NCS2060-Y20R NCS3060-G70Y NCS6030-G70Y NCS2010-R20B NCS6020-R90B
Opciones — Options — Options
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Linking clips for rod base chairs Dolly
Pigce d'union pour chaise en tige d'acier Charriot

Reinforced rod base
Pigtement en tige dacier renforcée.

Felt glides for delicate surfaces

Patins en feutre pour superficies délicates.

Writing tablet — Tablette décriture

Writing tablet for chair with four legs of tube

Tablette pour chaise quatre pieds en tube

Writing tablet for chair with rod base

Tablette pour chaise pietement en tige d'acier
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The collection — La collection
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Four legs chair Four legs armchair with stainless steel arms Four legs armchair with aluminium arms
Chaise avec quatre pieds Fauteuil avec quatre pieds avec accoudoirs an acier Fauteuil avec quatre pieds et accoudoirs en aluminium
— - —
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Wooden swivel base chair Rod base chair Rod base armchair
Chaise avec base giratoire en bois Chaise pictement tige d'acier Fauteuil piétement tige d'acier
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4-Spoke swivel base

Pietement giratoire 4 branches

4-Spoke swivel base with arms 5-Spoke swivel base with casters 5-Spoke swivel base with casters and arms

Pigtement giratoire 4 branches avec accoudoirs Pietement giratoire 5 branches et roulettes Pietement giratoire 5 branches avec accoudoirs et roulettes
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The collection — La collection
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4 aluminum spokes swivel base

4 aluminum spokes swivel base with arms
Piétement giratoire 4 branches en aluminium

Pietement giratoire 4 branches en aluminium avec
accoudoirs

5 aluminum spokes swivel base with casters

5 aluminum spokes swivel base with casters and arms
Pietement giratoire 5 branches en aluminium sur

Pigtement giratoire 5 branches en aluminium avec

roulettes accoudoirssur roulettes
Stools — Banc Bench — Banc
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Stool H75 Stool H.65
Tabouret H75 Tabouret H.65 277¢m 220cm 163cm 106cm
Finishes Finitions

Plastic seats & backrests Available in twelve colours. The
separate seats and backrests allow for chairs to be made up of one
colour or with combinations of two different colours. A dedicated sample
card of the UNNIA plastic colours is available.

Upholstered seats: Are available in any of the leathers or fabrics
of the INCLASS swatch cards and also with fabrics supplied or specified
by the customer.

Metallic structures: All the steel bases are available in all the
colours from the INCLASS swatch card or in chrome. The die-cast
aluminium swivel bases are available in a polished finish or painted in
black or white.

Oak wooden bases: Are finished in natural colour

*The designs of this collection are protected by international industrial design registries.

Assises et dossiers plastique: Existent dans une gamme de
12 couleurs. Les assises et dossiers en deux pieces permettent créer
des chaises d'une seule couleur, des combinaisons de deux couleurs en
plastique. Il existe un nuancier plastique pour la collection UNNIA.
Assises tapissés: Les fauteuils peuvent étre tapissés avec tous les
tissus et cuirs du nuancier INCLASS ou en tissu client

Structures meta“ques: Tous les pietements en acier sont
disponibles dans toutes les couleurs du nuancier INCLASS ou en
chrome. Les piétements giratoires en aluminium injecté sont disponibles
en finition polie ou peints en noir ou blanc.

Pieds en bois de Chéne: Finition en Chéne naturel
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